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Departament de Llengles i Literatures Modernes
i d’Estudis Anglesos

www.ub.edu/dp-limiea

ESTRUCTURA DELS ESTUDIS

Crédits totals 240
Credits basics 60
Credits obligatoris 144
Credits optatius 30

Credits del treball de fi de grau (TFG) 6

SORTIDES PROFESSIONALS

e Ensenyament de la llengua anglesa
a escoles, instituts de secundaria i
escoles d’idiomes

¢ Ensenyament universitari i recerca
lingUistica i literaria
Administracions publiques
Industries editorials i culturals

e Assessorament i planificacio
linglistics

e Assessorament bilingle i

multilingle

Traduccio

Mitjans de comunicacié

Assessorament cultural

Escriptura creativa i critica artistica

i literaria

e Mediacié linguistica (intercultural,
empresarial, interprofessional)

e Col-laboracié en equips
multidisciplinaris; per exemple, en
I'ambit de les tecnologies del
llenguatge

GRAU D’ESTUDIS
ANGLESOS

Facultat de Filologia i Comunicacio
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son oficials
en més de seixanta paisos i territoris.
L'anglés, reconegut com a lingua franca
del mén contemporani, és un fet linguistic
i cultural divers, complex i enriquidor —la
porta d’accés a molts mons.
Si curses el nostre grau d’Estudis
Anglesos en podras descobrir aspectes
molt diversos com ara queé pots fer per
millorar el teu nivell d’anglés, en quée
consisteixen les diferéncies d’accent de
I'anglés parlat o com funciona el sistema
linglistic de la llengua anglesa.
Estudiaras des de quina és l'edat idonia
per aprendre un idioma fins al contrast
entre llenglies mitjancant l'analisi i la
reflexid linguistica i discursiva.
A més, coneixeras els autors més
importants de la literatura dels Estats
Units, del teatre britanic contemporani i
del cinema postcolonial, les creadores de
la novel-la gotica o la poesia que s'amaga
darrere de la musica pop.

e La construccio de les identitats
(de génere, dels estats-nacio,
dels estaments socials)
mitjancant la produccio literaria i
cultural.

e La literatura i la cultura dels
Estats Units des dels inicis fins a
les seves expressions més
contemporanies.

e El teatre en llengua anglesa des
de Shakespeare fins a les noves
tendéncies del segle XXI.

Les tradicions de la narrativa i de la
poesia en llengua anglesa.

La vessant postcolonial, diasporica i
transcultural de les cultures del
mon en llengua anglesa.

Els processos d’adaptacio
cinematografica d’obres literaries.
La literatura i la cultura irlandeses.
L'evolucié de la transnacionalitat de
les cultures anglofones, incloent-hi
les traduccions i la historia del
llibre.

Com aprenem l’anglés com a
segona llengua i com |'aprenen els
infants com a primera llengua.
Com es pot aplicar la linguistica per
solucionar problemes al mén real.
Quins son els mecanismes
sintactics, fonetics i fonologics,
semantics i pragmatics de la
llengua anglesa.

Com ha evolucionat al llarg de la
historia I’'anglés antic fins a arribar
a I'anglés contemporani

Com s'utilitzen les eines de
processament del llenguatge i els
recursos de la linglistica de corpus.
Quins son els métodes i principis
que s’apliquen en I'ensenyament de
I'angles.

Quines habilitats orals cal tenir i
perfeccionar quan ens expressem
en anglés.

Quins coneixements linguistics cal
adquirir per traduir.

Adquisicio de I’Anglés com a Segona
Llengua I, El Teatre de Shakespeare,
Ensenyament de I’Anglés com a Llengua
Estrangera I, Fonética i Fonologia Angleses 1
i II, Gramatica Descriptiva de I'Anglés I, I i
III, Historia de la Llengua Anglesa Ii II,
Historia i Cultures Postcolonials, Historia i
Cultures dels EEUU, Historia i Cultures de
les Illes Britaniques, Lexicologia i Morfologia
Anglesa, Linguistica Aplicada Anglesa,
Literatures dels EEUU del Segle XIX,
Literatures dels EEUU dels Segles XX i XXI,
Literatures en Angleés fins al Segle XVII,
Literatures en Anglées del Segle XVII al
Segle XIX, Literatures en Anglés dels Segles
XX i XXI, Llengua Anglesa I i II, Narrativa
Britanica del segle XIX, Narrativa
Modernista i Postmodernista en Angleés,
Narratives Contemporanies en Angles,
Poesia Britanica, Produccié Textual en
Llengua Anglesa, Semantica Anglesa, Teatre
Contemporani en Anglés, Traduccio de/a
I’Angles I.

Adquisicio de I’Anglés com a Segona
Llengua II, Anglés Oral, El Mén Postcolonial
Anglofon, Ensenyament de I’Anglés com a
Llengua Estrangera II, Linglistica Cognitiva
Anglesa, Literatura i Conflicte, Literatura i
Cultures a Irlanda, Narrativa Anglesa i el
Cinema, Noves Tendéncies en la Literatura
dels EUA, Practiques Externes, Sintaxi
Anglesa, Teatre Britanic Contemporani:
Noves Tendeéncies, Traduccié de/a I’Anglés
II.



